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INSTRUKCJA MONTAZU 

ASS EMBLY INSTRUCTIONS 

Akcesoria / Fittings 
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GJ4 X 16 Gl7 x 70 Gl4x 30 

8 szt. / pcs 14szt. / pcs 6 szt. / pcs 32 szt./ pcs 4 szt. / pcs 

Narz�dzia / Tools 
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DO MONTAZU POTRZEBNE SJ\ DWIE OSOBY! 

INSTALLATION REQUIRES TWO PEOPLE! 
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BARDZO WAZNE! 

NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC 

ZACHOWAC DO PQZNIEJSZEGO STOSOWANIA 

INSTRUKCJA OBSlUGI 

1. 

By zapobiec zadfawieniu lub uduszeniu opakowanie z akcesoriami nalezy trzymae w miejscu niedost�pnym dla 

niemowlc1t i dzieci. 

2. 

Wszystkie pofc1czenia w meblu muszc1 bye dobrze dokr�cone, zaden z element6w fc1czc1cych nie moze bye luzny. 

3. 

Nie naleiy uiywae f6zeczka jesli jakikolwiek element jest uszkodzony lub brakuje elementu. 

4. 

Nalezy uiywae tylko element6w dopuszczonych przez producenta. 

5. 
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Nie naleiy w poblizu f6zeczka umieszczae otwartych zr6def ognia oraz innych silnych fr6def ciepfa, jak promienniki 

gazowe lub elektryczne itp., gdyz grozi to pozarem. 

6. 

Nie pozostawiae w f6zeczku czegokolwiek ani nie ustawiae f6zka w poblizu innego sprz�tu, kt6ry m6gfby stanowie 

podparcie dla stopy lub spowodowae niebezpieczenstwo uduszenia lub powieszenia dziecka, np. przewody, sznurki 

zasfon lub zaluzji itp. 

VERY IMPORTANT ! 

PLEASE READ CAREFULLY 

SAVE FOR FUTURE USE 

USER'S MANUAL 

1. 

To avoid the danger of choking or strangulation keep the package with fittings away from babies and children. 

2. 

All connections must be tightened properly and no coupled element can not be loose. 

3. 

Do not use the bed when, if any of the elements is damaged or if there is any element missing. 

4. 

Use only the elements given by manufacturer. 

5. 

Do not place the bed near naked flames or other heat sources such as electric or gas radiators etc., this may cause a 
fire. 

6. 

Do not leave anything in the bed and do not place the crib near any equipment, where a child can prop up its foot or 
cause danger of strangulation or hanging of a child, e.g. wires, strings of drapers/curtains. 
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t6ieczko moie bye lewostronne lub prawostronne 

The bed can be left or right 
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W KOLEJNYM ETAPIE SKR�CANIA NALEZY PRZYKR�CIC STELAZ DO KONSTRUKCJI t6ZKA W NAST�PUJPiCY SPOSOB: 
1. NAtOZYC PLASTIKOWE NAKtADKI NA KONCE LISTEW STELAZA

2. UPEWNIC SI� ZE KONCE LISTEW (STELAZA) SCISLE DOLEGAJPi DO BOKOW t6ZKA

3. WKR�TY MOCUJPiCE STELAZ (W8) WKR�CIC W BOKI t6ZKA POD KPiTEM W STRON� ZEWN�TRZNJ\, TAK
STELAZ ZOSTAt STABILNIE PRZYKR�CONY DO LISTEW MOCUJPiCYCH. 

AT THE NEXT STEPS, TIGHTEN THE FRAME FOR THE BED CONSTRUCTION IN THE FOLLOWING WAY: 
1. APPLY PLASTIC COVER ON THE END OF THE FRAME

2. ENSURE THAT THE END OF THE SKIRTING$ (FRAME) ARE CLOSE TO THE SIDE OF THE BED
3. FRAME MOUNTING SCREWS (W8) SCREW THE BEDS AT THE ANGLES AT AN OUTER SIDE, SO THAT THE FR

IS STRONGLY SCREWED ON THE MOUNTING STRIPES. 








